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Kobieta w historji sztuki.

Inr.

List ten zajmie si¢ wylacznie pigtnastym wiekiem.

Nalezato mowi¢ o nim w przeszlym liscie, gdyz hi-
storja liczy go do wiekow $rednich; ze wzgledu jednak,
ze wiek ten stanowi przej$cie z historji $redniowiecznej
do nowozytnej i jest niejako drogoskazem dwodch kierun-
kéw w dziejach ludzko$ci, bedziemy o nim mowili diuze;.

Wiek ten jest ulubiencem historykow, filozofow,
estetykow, poetéw; — zapyta Pani: dla czego? Odpo-
wiem pordéwnaniem, je$li na nie pozwolisz.

Patrzatas Pani tylokrotnie na wschod stonca, na to
tamanie si¢ ciemnos$ci nocnych z brzaskiem dniowym,;
bytas Swiadkiem chwili, kiedy ziemi¢ zrumienity pierwsze
$wity poranku, a przeciez za kazdym razem zachwycat
Panig, Swit ten, codziennie w nim nowe odkrywata$§ pie-
knosci. Nie zadziwi wigc Ciebie, ze tak chetnie wracamy
mysla do pietnastego wieku, w ktorym zaswitaly ludzko-
$ci nowe pojecia, nowy zrodzit si¢ §wiat; nie wezmiesz mi
Pani za zte, jesli si¢ z Nig podziele widokiem dziejo-
wego zarania w wieku pigtnastym.

Charakterem wiekow $rednich jest religijnos$¢ i ry-
cerskosé. Religijnos¢ dozwala Kosciotowi stangc na czele
ludzkosci; obejmuje on wladz¢ moralng nad sumieniami
jednostek i postgpowaniem ogoétu; wyzyskuje ludy i pan-
stwa dla swoj korzysci — a one korza si¢ u stop pa-
piezkiego tronu. Nastepcy Apostota milosci uzbroili pra-
wice w klatwy 1 ciskaja niemi miedzy oglupione i sfa-
natyzowane masy. Fanatyzm religijny prowadzi rycer-
stwo $redniowieczne na wyprawy krzyzowe; Europa
walczy w Azji a Papieze rzadza w Europie.

Nauki w rekach zakonow i $wieckiego kleru; sztuka
trudnig si¢ cechy i Kosciota stugi; handel w rekach
uprzywilejowanych miast; szlachta butna, awanturnicza,
bawigca si¢ poezja, trubadurstwem, rabunkiem.

Filozofa s”~6lmt u$pila rozum. Stan taki¢j ducho-
w¢j ospatosci bylby potrwat diuzéj, ale to blogie far
niente wiekéw S$rednich przerwal’ niespodziani? p™
koncu czternastego wieku spér o tiar¢ papiezka w tonie
Kosciola powstaly - a nadto zbudzita Europe wiesc
o przegran¢j na Kossowem polu (1389) — wie$¢ ze no
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me ludow w nieomylno$¢ Kosciota.

Przechéd tak nagly z fanatyzmu religijnego do
watpienia dziwie Panig nie powinien.

Miata§ Pani zapewne niejednokrotnie sposobnosé
znac mlode dziewczg, ktore duszg i sercem bylo jeszcze
dzieckiem; ktore me zdajgc sobie sprawy ani z prze-
sztosci ani z przysztos$ci, spogladalo na 'Swiat i zvcie
poetycznemi oczami mtodo$ci i dziewictwa. Taki¢m zna-
ta§ to dziewcz¢ przez diluzszy przecigg czasu A gdy
pewnego dnia w postgpowaniu dziewczecia, w mowie iego
wzroku, zobaczysz odmian¢ zupeilng, uslyszysz powazne
o zyciu zdanie lub sad o ludziach nadspodziewanie su-
rowy lub pochlebny — woéwczas powiesz, ze w dziewcze
cm tém obudzita si¢ - kobicta, a nie dziwigc si¢ zmia-
nie sam¢j, bedziesz tylko S$ledzita przyczyny zaDyfat
siebie, co w dziecku obudzilo kobiet¢? milosé? m

Ludzkos$¢ podobna do tego dziewczecia. Jeden po-
ped, jedno zdarzenie me majace na pozor wagi, jedna
obelga wystarcza, aby poruszy¢ us$pione w duszy ludzko-
Sci pojeciu, aby przetworzy¢ kierunek dziejowy. — Na
bogach ludzko$ci nie powinno byé plamy, bo jesli do-
strzeze, ze j¢j S$wigtosci maja braki — zaczyna podpa-
trywac te bogi - wyszukiwaé¢ stron ujemnych, a jesli
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znajdzie,
by¢ $wigtoscia.

Tak byto w wieku pigtnastym. Ludy owoczesne
zobaczywszy pod fioletami ksigzat Ko$ciola moralne
fachmany — zacze¢ly watpi¢ w Swigto§¢ 1 nieomylnos¢
Koéciota — wigc traci on przewage w dziejach; miejsce
fanatyzmu religijnego zajmuje religijna opozycja; zamiast
krzyzowcoéw pojawia si¢ wyniosta posta¢ reformatora —

Husa. — Romantyczno$¢ S$redniowieczna ustepuje przed
rozumem — badanie bierze goér¢ nad wiara, panstwa
opieraja si¢ energicznie roszczeniom Kosciola — ludz-

kos§¢ przeczuwa $witanie religijn¢j i politycznej wolnosci.

Nauka wychyla si¢ powoli z muréw klasztornych,
greccy uczeni, chroniagcy si¢ do Europy przed naciskiem
poganstwa, unosza $wiatlo, zrodtowa nauke, aszkolnicza
wiedza zaczyna stawaé si¢ prawdziwsza — Smielszg —
zaczyna si¢ przetwarza¢ na prawdziwg tilozofjg.

Wiek pigtnasty, to czas olbrzymich walk fizycznych
i duchowych. Swiatlo walczy z ciemnoscia a grabiez
pokryta maska religji wyciaga reke po ludy i kraje —
ale dobrg od ludow dostaje odprawig¢. My jako Polacy
powinni$my trwale zapamigta¢ wiek pigtnasty, bosmy go
rozpoczgli na polach grunwaldzkich (1410), gdzie r¢ka
zjednoczonej Polski i Litwy zdruzgotata krzyzowych ry-
cerzy i dala $wiatu nauke, ze polityka grabiezy zwraca
si¢ w koncu przeciw tym, ktérzy jej hotdowali.

Wiek pietnasty utrwala wezty migdzy Polska i Li-
twa , daje nam i sgsiadom naszym kroli z Jagiellonow
rodu, odnawia zatozony w wieku XIV uniwersytet kra-
kowski i stawia go na roéwni z najznakomitszemi
wowczas.

Turcy wciskaja si¢ do Europy — ona wysyla prze-
ciw poganstwu swych rycerzy. Na warnenskie pola
(1444), w Konstantynopola mury (1453) nie wiedzie
krzyzowcow sam fanatyzm religijny, nie dla wylacznego
celu obrony Kos$ciota staja oni na Europy kresach, ale
kaze im takze walczy¢ z poganstwem trwoga o polity-
czny byt panstw europejskich i bogdaj czy trwoga owa
nie przewaza nad religijnym zapatem.

Prézne wysitki! — ksigzyc zaswiecit nad murami
Konstantynopola a za to Europa ujrzata pierwsze $wity
nowej nauki i sztuki. Liczeni greccy naptywajg masami
do Europy — przynosza z sobg wiedzg starozytna;
wiek pietnasty zaczyna studjowaé Arystotelesa, Platona,
zwraca si¢ do klasycyzmu; sztuka przestaje by¢ wyla-
cznie stuga Kosciola, przechodzi na wlasnosé ludow a ze
stugi staje si¢ panig nad duchami, aby w nastepnym wieku
zestaé na ziemig swe tytaniczne genjusze.

Wiek XV pracuje — wszedzie ruch. Polityka, re-
ligja, filozofja, sztuki poddane badaniu, wrnowem przed-
stawione S$wietle. Zaczyna si¢ ogolna reforma. Przy-
chodzi jej z pomoca druk, wynaleziony na poczatku wieku
(1420) a rozpowszechniony predko, razem z drzewo-

rytnictwem.
We Florencji grzmi z kazalnicy Savonarola prze-
ciw zepsuciu Koéciota — Hus 1 uczniowie jego szerza

reform¢ na pdinocy, wyzywaja rzym do walki, opierajac
si¢ na ewangelji jako zrodle chrzescijanskiej wiary.

We Wtoszech sztuka odradza si¢ z martwoty bi-
zantynskiej 1 romantyzmu S$redniowiecznego. Brune-
leschi, Mantegna, Donatello, Masaccio szu-
kaja nowych ideatow dla sztuki i znajduja je w odtwa-
rzaniu starozytnosci.

U nas w Polsce Wit Stwosz rzezbi oltarze ko-
$cielne, tworzy najlepsze dzieto swoje — marjacki ofl-
tarz ; stawia Kazimierzowi Jagiellonczykowi nagrobek
i przenosi si¢ do Niemiec, aby im pokaza¢ swa sztuke.

W Niderlandach bracia van Eyck zaczynaja ma-
lowaé po raz pierwszy olejnemi farbami a rozszerza spo-
sob ten szkota Bellinich we Wtoszech.

Wierz mi Pani, ze rozkosz popatrzy¢ na wiek pig-
tnasty. Ma on wprawdzie duzo pozostalosci Srednio-
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wiecznych, wiele w nim jeszcze zlowrogich cieni, ale ja-
kaz obfitos¢ zycia, jaki zasob sit; jak on bada, refor-
muje, jak nastepcy swemu réwna drogi dziejowe. Czego
nie moze poja, przeczuwa, stawia przypuszczenia, do-
mys$la si¢; niezmordowany w pochodzie ku $wiatlosci
dazy ciagle naprzéd olbrzymiemi krokami, aby zlozy¢
owoce swych trudéow na progu szesnastego wieku.

Obraz pigtnastego wieku nie bylby zupeilnym, gdy-
bysmy nie powiedzieli ani stowa o stanowisku kobiety
w ogole.

Czes$é, jaka wieki $rednie oddawaty kobiecie, ma-
jaca sw'e zrodto w wysokiej zacnosci kobiet chrze$cijan-
skich, przerobiona w koncn tych wiekéw na poezja,
trubadurstwo, turniejowe holdy, zeszta do rzedu form
stala si¢ moda i1 zamyS$lata juz sprowadzi¢ kobicte na
bezdroza moralne. Cze$¢ duchowa stawala si¢ uwiel-
bieniem ciata, jak wzniosta chrzescijanstwa wiara w\-
rodzita si¢ w wiekach $rednich w dogmat i1 forme.
Wiek pigtnasty, namnozywszy niebezpieczenstw, zniewolit
ludzko§¢ do pracy, kazat jej porzuci¢ romanse $rednio-
wieczne a wzia¢ ksiazke, pioro, cyrkiel, diuto, pedzel
lub miecz do rgki. Zwrot ten uchronil takze kobiete
od upadku; od zabaw musiata wrdci¢ do rodzinnego

. ogniska i1 zajg¢ si¢ czem$ pozyteczniejszem niz szar-

fami dla kochankéw, rozdzielaniem nagrod turniejowych
1 $piewaniem milosnych piosnek. Kobieta pigtnastego
wieku musiata wigc pracowaé; a poniewaz to byl czas
burzliwych przejs¢, okres mezkiego trudu zatem ko-
bi¢ta uchyla si¢ od zycia publicznego i jest po najwick-
sz¢j czgéci w rodzinie i domu czynna.

Z charakterystyki wieku pigtnastego, ktorg staratem
si¢ nakreslic, wynika, ze to nie byl wiek sprzyjajac)
pracy kobi¢c¢j na polu sztuk plastycznych.

Stulecie to zerwalo ze sztukag romantyczna wiekow
$rednich, szukato nowych idealéow pigkna, tworzylo nowy
$wiat dla sztuki. Uczynilo rozbrat z konwencjonalno$cig
form a dazylo do oddania prawdy zycia w dzietach
sztuki. Arty$ci rzucili si¢ do studjowania perspektywy,

oS$wietlenia, anatomji; wydoskonalano mechanike budo-
wniczg,

wtajemniczano si¢ W sposOb przyprawiania
i utrwalania farb — slowem, uczono si¢ gruntownie
1 pilnie, aby zyska¢ podstawe do przyszltego tworzenia.

Kobieta" nie miala ani sposobnosci ani nawet checi
do takiej mozoln¢j pracy artystycznej. Tworzy¢ nowe
kierunki, szuka¢ drég nowych, rodzi¢ zgodne z duchem
czasu idealy dla ludzkos$ci, przechodzito sity kobicty pig-
tnastego wieku. Wolala w ciszy pracowac i czekaé, az
si¢ ustali kierunek w sztuce, aby potem na wytknigtej
drodze rozwija¢ go w dzietach, jakiemi miata obdarzy¢
wieki przyszte.

Slgutkiem takich stosunkow znamy zaledwie kilka ar-
tystek, ktore pracowaly w dziale sztuki plastyczndj.

Prosz¢ mnie nie posadzi¢ o ztosliwosé, jesli prze-
glad tych artystek rozpoczng kobieta-Zolnierzem.

Pani Honorata Rodiana urodzita si¢ na po-
czatku wieku pigtnastego w okolicy miasta Kremony
a wyuczywszy si¢ malarstwa, takiej jako malarka uzy-
wala stawy, ze j¢j jeden z wloskich magnatow poruczyt
ozdobienie swego palacu malowidlami.

Podczas roboty naszedt ja podstepnie jeden z dwo-
rzan magnata, a artystka w obronie swej kobiecej czesci
zapoznala napastnika ze stalowym ostrzem sztyletu
i, przebrawszy si¢ wsuknie me¢zkie, uszta przed pogonia
wloskiego magnata, ktoéry chcial ja ukara¢ za $mieré
dworzanina. Honorata przyjmuje wkrotce stuzbe zot-
nierskg w oddziale Oldrada Lampuguano i odznaczywszy
si¢ meztwem zostaje dowddzca, ale w jednej z bitew ra-
niona $§miertelnie umiera w roku i452.

Artystka , o ktoréj teraz mowi¢ bedziemy, jest —
Swieta.

Katarzyna Vigri,

malarka, nalezy do szkoty
bononskid;.

Urodzila si¢ wBononjir. 1413 a jako arty-



stka trudnita si¢ po najwigkszéj czeSci malowaniem mi-
niatur, cho¢ znamy takze wicksze dzieta j¢j pedzla.
W Bononji znajduje si¢ obraz j¢j reki przedstawiajacy
$w. Urszule wérod towarzyszek, ktory odrdznia si¢ od obra-
z6w $redniowiecznych chyba tém, ze jeszcze wigcd) jest
czutostkowym, stodkim i poboznym niz tamte. Wido-
czne, ze artystka stata z daleka od pragdow duchowych
swego wieku i tworzyla obrazy swe wedlug starej modtly
ubiegtych stuleci. - Artystka nasza wstapita mtodo do
zakonu Klarysek, ufundowata klasztor i zdobila go dzie-
fami swego pedzla. Zyta i umarta w takiéj $wigtobli-
wosci, ze ja w r. 1712 ogloszono urzedownie za §wigta.
Uchodzi za patronke sztuk pigknych.

Wiemy takze o istnieniu jaki$jS Malgorzaty, za-
konnicy w Norymberdze, ktora od 1459 do 1470r. tru-
dnita si¢ w klasztorze przepisywaniem ksigzek i zdobie-
niem tychze miniaturami.

Najznaczniejsza 1 ceniong artystkg jest w wieku
pictnastym Matgorzata van Eyck (okolo 1420),
siostra Huberta i Jana van Eyck, ktérzy dali pierwszy
impuls nowemu kierunkowi w malarstwie a zarazem
pierwsi malowali olejno. Przyktad braci uczynit jg ar-
tystka-malarkg. Starszy brat Hubert $wiecil genjuszem,

mlodszy Jan wynagradzal doskonatos$cig technicznego
wykonania brak genjuszu — od obudwoch mogla siostra
korzysta¢. Malgorzata maluje wybornie, ale odziedzicza-
jac technike Jana, ani si¢ mierzy¢ moze z genjuszem
Huberta i w ogole nie doréwnuje braciom darem kom-
pozycji.

Malowata najwigcéj miniatury, czém trudnili si¢
takze bracia, gdy odpoczywali po trudach wigkszéj pracy.

Jeden =z najpyszniejszych rgkopismoéw owoczesnych,
brewiarz ksiecia Bedford, znajdujacy si¢ w Paryzu,
jest dzietem braci i siostry — a jak utrzymuje estetyk
Waagen, mozna ze sposobu malowania odrdzni¢ i ocenié
prace kazdego z trojga rodzenstwa i przekonaé sig, ze
roboty braci tak pod wzgledem kompozycji, swobody
i pewno$ci wykonania, jako téz pod wzgledem pojgcia
przedmiotu stoja o catly wiek wyz¢ niz prace siostry,
ktora hotduje jeszcze kierunkowi $redniowiecznemu.

Nowe prady w sztuce nie przylgnety jeszcze do ko-
bi¢c¢j duszy — ale niech si¢ rozpatrzy — przepracuje
wiek pigtnasty a horyzonty j¢j wiedzy i uczué rozszerza
si¢ tak olbrzymio i predko, ze juz w nastgpnym wieku
stanie si¢ potega.

W. J. Wdowiszewski.

HELENA.

Powies¢ Turgenjewa.

(Ciag dalszy.)

Godziny mijaty; wieczor si¢ zblizal. Wreszcie Anna
Wasilewna powstawszy pierwsza data haslo odwrotu, reszta
poszta za j¢j przyktadem i udano si¢ pieszo do zamku,
gdzie pozostaly powrwozy. Gdy towarzystwo przechodzilto
brzegiem jeziora, zatrzymato si¢ tu na chwilg aby raz

jeszcze spojrze¢ na piekny roztaczajacy si¢ przed
ich oczyma widok. Wieczorne o$wietlenie purpura
oblatlo krajobraz nowego dodajagc mu uroku; niebo

bylo zarumienione, liScie poruszane lekkim, teraz dopiéro
powstaltym wietrzykiem, mienito si¢ §wiattem i cieniem
na przemiany; jak zloto roztopione potyskala w dali
woda; na zielono-czarném tle drzew wystgpowaly ja-
skrawo ceglasto-czerwone wiezyczki i pawilony, rozrzu-
cone tu i owdzie wérod parku. — Zegnaj nam Carcynie!
dzisiejsz¢j wycieczki nie zapomnimy! zawotata patety-
cznie Anna Wasilewna... Ale w téjze chwili, jakby na
potwierdzenie stow j¢j ostatnich, wydarzyt si¢ przypadek,
ktory rzeczywidcie nie tak tatwo dat si¢ zapomniec.

Jeszcze Anna Wasilewna nie dokonczyla wyglasza-
nego pozegnania Carcyna, gdy naraz o kilka krokow od
ni¢j z po za krzakoéw bzu rozlegly si¢ pomigszane glosy,
krzyki, $miechy., 1 cala zgraja m¢zczyzn w arcy za-
niedbanych kostjumach wypadla na droge; byli to ciz
sami lubownicy $piewu, ktérzy tak zapalczywie klaskali
styszac piesn Zoe. Zobaczywszy kobiéty staneli; jeden
z nich przeciez, olbrzymiego wzrostu me¢zczyzna, o bar-
kach byczych i byczych rozplomienionych oczach oddzie-
lit si¢ od grona swych towarzyszy, uktonil si¢ niezgra-
bnie i chwiejac si¢ na nogach podszedt do drzacéj ze
strachu Anny Wasilewny.

— Bonjour, madame! odezwat si¢ zachryptym gto-
sem, jakze zdrowie ?

Anna Wasilewna cofngta si¢ przerazona.

— I czemuz to, ciggnal dal¢j olbrzym ng¢dzna rus-
czyzna, nie chcieliscie $piewac¢ bis skoro cale nasze to-
warzystwo wolato bis i brawo i fora?

— Tak, tak, czemu nie -chcieliscie $piewac? za-
brzmiaty glosy wsrdd mil¢j gromadki lubownikéw $piewu.

Insarow chcial wystapi¢, ale Szubin go powstrzymat
i stanal jakby do obrony mie¢dzy Anng Wasilewna a na-
pastnikiem.

— Pozwolcie, rozpoczal, czcigodny nieznajomy nam
panie, pozwolcie nam wynurzy¢ niedwuznaczne zdzi-
wienie, w jakie nas wprawia panski postepek. O ile
moge sadzié¢, nalezysz pan do saskiego szczepu kaukaz-
ki¢j rasy, skutkiem tego przypuszcza¢ nam wolno, ze
pan posiadasz znajomo$¢ praw towarzyskich, a przeciez
pan przemoéwile§ do damy, ktoéréj nie zostale§ przedsta-
wionym. BadZz pan pewnym, ze w kazdym innym czasie
bytoby dla mnie niezmierna przyjemnoscia zawrzeé z pa-
nem blizsza znajomo$¢, zwlaszcza, ze zauwazylem u pana
rozwinigcie muszkutow: biceps, triceps i deltoi-
deus tak zdumiewajace i niezwykle, Ze jako artysta
plastyczny uwazalbym to sobie za prawdziwe szczgScie,
gdybym mogl mie¢ pana za model; dzi$ jednak racz
nas pan pozostawi¢ w spokoju.

»3zanowny nieznajony* jednak wystuchal spokojnie
caléj przemowy Szubina z pogardliwie podniesiona gtowa.

— Z tego wszystkiego co§ pan tam powiedzial ja
ani slowa nie rozumiem, wyrzekl wreszcie olbrzym.
Moze pan myslisz, ze jestem szewcem lub zegarmistrzem ?
Co? MJ¢j panie! ja mam range oficerska, ja jestem urze-
dnikiem, tak!

— Alez ja bynajmni¢j o tern nie watpi¢, rozpoczat
zn6w Szubin.

— A ja pytam tylko, ciagnat dalej nieznajomy, od-
rzucajac Szubina na stron¢ pot¢zna swa reka jak gatez,
ktoraby mu zawadzala na drodze, ja pytam tylko czemu
nie $piewaliscie raz jeszcze gdy$Smy bis wotali? A te-
raz zaraz sobie ztad odejdg, tylko pierwéj musze te
panng, nie t¢ panig — tylko t¢ panne¢ albo téz t¢ —
tu wskazal kolejno na Helen¢ i Zoe - koniecznie po-
calowac... przeciez wiele nie zgdam! pocatunku, catuska,
jak my méwimy w Niemczech — c6z to tak strasznego ?

— Tylko catuska, nic wigcéj, wolata za nim cata
zgraja jego towarzyszy.
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Zoe pochwycila za r¢ke Insarowa, ale on ja odtra-
cit i stangl twarz w twarz naprzeciw $miatka.

— A teraz zechci¢j pan laskawie odejs¢, rzekl glo-
sem niezbyt donosnym ale stanowczym.

Niemiec za$miat si¢ glucho. Co, ja mam i$¢ sobie?
No, to mi si¢ podoba! Moze mam i$¢ na przechadzke?
Proszg¢! Ja mam odejs¢? Dla czego odejs$¢?

— Bo chciate$ pan obrazi¢ kobiete, odpart Insarow
i zbladt nagle, bo jestes pijanym.

— Co? ja pijanym? Styszycie! Panowie! Ja mam
range oficera a on $mie mi powiedzie¢, ze... Teraz ja
zadam zado$éuczynienia! Domagam si¢ pocatunku.

— Tylko krok jeszcze... wymowit Insarow.

— No, a c6z wtedy?

— Wtedy wrzuce ci¢ w wodg.

— W wod¢? O modj Boze!
chciatbym to widzie¢, wyobrazam
przyjemnie tak by¢ w wodzie...

Mtodzian z oficerskg rangg rozwarl ramiona i po-
sungt si¢ o krok naprzéd, ale w tejze samdj
chwili zaszto co§ mniespodzianego: olbrzym zgrzytnal,
cialo jego zachwialo si¢ cate, przechylito nagle, nogi za-
wisty w powietrzu i nim kobiety zdotaty wyda¢ okrzyk
trwogi, nim jeszcze ktoskolwiek z obecnych zdotal pojac
co si¢ dzieje, juz pan urzednik ,w randze oficerall ca-
lym swym cigzarem wsérdod glosnego plusku wpadat w je-
zioro i znikngl natychmiast pod wody pradem.

— Ah! zawotaly jednym glosem kobiéty.

— Moj Boze! dato si¢ stysze¢ z przeciwnej strony.

Minuta uptyneta... i okragta glowa cata oblepiona
mokrym wlosem ukazata si¢ na powierzchni wody;
glowa ta chwytala powietrze, dwie r¢ce pracowaty kon-
wulsyjnie obok ust téj glowy.

— On utonie, ratujcie go, ratujcie! wolala Anna
Wasilewna do Insarowa, ktory stat na brzegu oddycha-
jac cigzko.

— Wydostanie si¢, wyrzekt surowo z pogardliwa
obojetnoscia. — Chodzmy, dodat podajac reke Annie
Wasilewnie, chodzcie Uwarze Iwanowiczu i wy Heleno
Mikotajewno.

— A... a... 0. o.. data si¢ stysze¢ w tej chwili
skarga nieszczgsnego Niemca, ktoremu si¢ udato pochwy-
ci¢ trzcing nadbrzezna.

Wszyscy poszli za Insarowem i1 musieli przej$é tuz
obok towarzyszy olbrzyma. Ale pozbawieni swego przy-
wodzcy przycichli jako§ c¢i panowie i nie wyrzekli ani
stowka; jeden z nich tylko, najodwazniejszy ze wszyst-
kich, mruczat pod nosem krgcac gtowa: — No, to jest
przeciez... to Bég wie co, po takim... inny zdjat nawet
kapelusz. Insarow moégt im si¢ wydaé strasznym i nie
bez przyczyny: bylo co§ ponurego, groznego i nieprze-
jednanego w jego twarzy. Niemcy rzucili si¢ na ratu-
nek swego towarzysza, ktory zaledwie postawil noge na
suchym gruncie poczal placzliwym glosem wymysla¢
i krzycze¢ na ,tych lotrow Rosjanll, wolal, Ze zaniesie
na nich skarge az do jego excelencji, do samego hra-
biego Kieseritz...

Ale totry Rosjaniell nie mysleli bynajmniej
zwraca¢ uwagi na jego krzyki i spieszyli jak mogli ku
zamkowi. Dopoki szli parkiem milczeli, tylko Anna Wa-
silewna wzdychata co chwilg. Wreszcie doszli do powo-
z6w 1 tu dopiero wybuclmeli wszyscy niepohamowanym
$miechem, jak owi mieszkancy Olimpu u Homera.

Wszyscy $miali si¢ jak szaleni — Szubin dat temu
chorowi hasto, ale najglodniej, najniepowstrzymaniej, naj-
szaleniej $mial si¢ Uwar Iwanowicz; $miat si¢ az do
bolu bokow — zdawato si¢, ze $miech ten go zadlawi.
Uspokoit si¢ nieco przeciez, ale 1zy z oczu wcigz mu
jeszcze plynety i w przerwach powtarzal wciaz jeszcze:
mys$latem... Zze to mnie... chyba co$ p¢klo... a to on...
prosto na brzuch... I wraz z ostatniemi, w$réd kontorsji
wymoéwionemi stowy, nowy wybuch $miechu zatrzast calg

i nic wigc¢j? No,
sobie, ze to bardzo

masa jego ciala. Zoe pobudzata go coraz wigcej. —
Widze jeszcze, wolala, te nogi w powietrzu... Tak, tak,
wotal Uwar Iwanowicz, — nogi, tak nogi... potem plusk!
i padl na brzu.. uch!

Dawno juz powozy odjechaty, dawno juz zamek ca-
rycynski znikt z przed oczu naszych podroznych, a Uwar
Iwanowicz wciaz jeszcze nie mogt si¢ uspokoi¢. Wre-
szcie Szubin, ktéry znéw z nim razem w jednym jechal
powozie, zdotal go doprowadzi¢ do rozsadku. Insarow
byt czego§ nie swoj i niezadowolniony. Siedzial w ka-
recie naprzeciw Heleny i milczal; Bersenjew tym razem
zajal miejsce na kozle. Zdawalo mu si¢, zZe ten jego
postepek, ktory tak wszystkich roz§mieszal i rozweselal,
nie zyskal bynajmniej joj aprobaty; ale tak nie byto.
W pierwsz¢j chwili przelekta si¢ bardzo, potéin przera-
zit ja wyraz jego fizjonomji, wreszcie pograzyla si¢
w mys$lach. Gdyby joj kto spytal przeciez o czern my-
$lata, nie umiataby odpowiedzie¢. Uczucia, jakich do-
znawata przez dzien ten caly, znikly gdzie§ bezpowro-
tnie — z tego jasno zdawata sobie sprawe, ale miejsce
ich zajeto co$ innego, o czem dotad nie miafa jasnego
pojecia.

Wieczor zamienit si¢ wprgdce na noc, powoz toczyt
si¢ szybko wsrod pdél wonnych zapachem zboza, wsrdd
tak, od ktorych $wiéze, chlodne owiewalo twarze po-
wietrze. Niebo zdalo si¢ jakim§ dymem przystonione,
wreszcie wszedt ksiezyc ponury, czerwony. Anna Wa-
silewna drzemata, Zoe przez okno powozu wygladata na
droge. Nakoniec przyszto na mys$l Helenie, Zze przeszio
godzing nie moéwila nic z Insarowem, rzucita mu jedno
z nic nieznaczacych pytan; on je podjat skwapliwie.
Gluchy szmer zdata, jakby gloséw tysiace w oddali mo-
wilo bezustannie, dolatywat ich ucha coraz to blizej, co-
raz wyrazni¢j; Moskwa wychylata si¢ ku nim coraz wig-
c¢j z cienia nocy; wreszcie kola potoczyty si¢ po bruku,
Anna Wasilewna obudzita si¢; wszyscy zaczgli mowic
w powozie, cho¢ nikt nie mogt rozrozni¢ zkad go glos
dobiega. Dtuga i nudng zdata im si¢ droga z Moskwy
do Kuncowa; wszyscy spali lub milczeli z glowami wtu-
lonemi w katy powozu; Helena tylko nie zamkngta oczu,
ktore bezustannie spoczywaly na ciemnej postaci Insa-
rowa. Szubin nagle posmutnial, wietrzyk wial mu
w twarz, ten wietrzyk go gniewal; podnidst koinierz
swego plaszcza, otulit si¢ nim szczelnie i bylby mogt
ptaka¢. Uwar Iwanowicz chrapal na pigckne z boku si¢
na bok kiwajac. Nareszcie zatrzymaly si¢ powozy.
Dwoch stuzacych wysadzito Anng Wasilewng z karety;
sily jej byly wyczerpane i przy pozegnaniu o$wiadczyta
swym przyjaciolom, ze nie ma juz w ni¢j ani jedndj
iskierki zycia; przyjaciele skladali jej dzigki za tak milg
rozrywke, ale ona o$wiadczyta ponownie, ze ledwie Zyje.
Helena przy pozegnaniu po raz pierwszy uscisn¢ta rgke
Insarowa i1 dlugo jeszcze w noc ubrana siedziata w otwar-
t¢ém oknie; Szubin zdotal znalezé sposobng chwile,
w ktorej szepnal Bersenjewowi w ucho: No czyz to nie
bohater? przeciez pijanych Niemcéw wrzuca w wode!

— A ty$ i tego nie zrobil, odpowiedzial mu Ber-
senjew 1 z Insarowrem poszedt do domu.

Jutrzenka o$wietlita juz niebo, gdy obaj przyjaciele
doszli do domu. Stofice nie weszlo, ale chtdéd poranku
czu¢ si¢ juz dawatl, trawa osypang byla perlisto-szaremi
kroplami rosy i pierwsze skowronki wznosily si¢ w prze-
strzen poéiciemna a przeciez juz jaka$§ weselna, wsrod
ktoréj , niby jedyne j¢j oko btyszczata wielka samotna
gwiazda — gwiazda zaranna.

XVI.

Helena od dnia poznania Insarowa rozpoczeta, po
raz juz piaty czy szosty, prowadzi¢ dziennik. Ot6z nie-
ktore z niego wyjatki:

Czerwiec: Andrzej Piotrowicz przynosi mi ksigzki,
ale ich czyta¢ nie mogg. Powiedzie¢ mu to... wstydby
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mi bylo; odda¢ mu ksigzki, powiedzie¢, zem je przeczy-
tala, podej$¢ go... nie moge, nie umiem. Gdybym si¢

przyznala, moéglby si¢ zmartwi¢. On mnie tak pilnie
obserwuje. Zdaje mi si¢, ze mu do$¢ duzo na mnie za-
lezy. Dzielny to i zacny czlowiek z tego Andrzeja Pio-

trowicza!

...Czegdz ja chceg? Czego pragng? Czemu mi tak
smutno, tak ci¢zko na sercu? Czemu zazdroszcze pta-
kom gdy widze¢ ich skrzydta rozwini¢te do lotu? Zda
mi si¢, ze moglabym z niemi ztad odlecie¢, ztad...
a gdziez? nie wiem, ale gdzies daleko, daleko od tych
miejsc." Nie jestze grzesznem to pragnienie? Tu mam
ojca, matke... wszystkich moich. Czyz mialabym ich me
kocha¢ ? Nie. ja ich tak nie kochani jakbym kochac
mogta. Z trudnos$cig wyznanie to wychodzi z ust moich,
ale niemniej jest prawda. Moze ja jestem wielka grze-
sznicg ; moze to powdd, zem tak smutna, ze nie ma dla
mnie spokoju. Czuj¢ jakby jaka$§ reka cigzyla na mnie
i przygniatala mnie do ziemi. Zdaje mi si¢, Ze jestem
w wigzieniu, ze lada chwile $ciany i strop tego wigzienia
muszg si¢ zawali¢ nad moja glowa. Czemuz inni nie
doznaja podobnego wrazenia? Kogoz ja ukochaé mogg,
ktéory w obec moich najblizszych pozostaj¢ zimng? Ojciec
musi mie¢ stuszno$¢ gdy mi czyni wyrzuty ze mam serce
wylacznie tvlko dla psow lub kotéw. Muszg si¢ nad

Mtodos¢

tém zastanowi¢. Ja si¢ tak rzadko modlg; musze sobie
wymodli¢... A jednak zdaje mi si¢, ze moglabym
kochac¢!

...Zawsze jeszcze jestem jaka$ trwozna w obec pana
Insarowa. Sama nie wiem czemu; 1 jam przeciez nie
dziecko i on tak prosty, naturalny, tak dobry. Alez bo
twarz ma dziwnie powazng. Zna¢, Ze munanas nie za-
lezy. Ja to czuj¢ i prawdziwie nie mam sumienia od-
krada¢ mu tak drogiego czasu. Andrzej Piotrowicz... o, to
co innego zupehlie! Z nim moglabym dzien caly prze-
gawedzié. A i on moéwi zawsze prawie tylko o Insaro-
wie. [ jakie okropne rzeczy! T¢j nocy widzialam go
we $nie z sztyletem w r¢ku; moéwil do mnie: zabije cie-
bie i siebie zabije. Co za ghlupstwa!

...0, gdyby mi tak kto powiedzial: to czyni¢ po-
winna§! By¢ dobra... to mato; czyni¢ dobrze... tak, to
w zyciu gltéwne. Ale jak czyni¢ dobrze? O gdybym ja
si¢ mogla poja¢! Nie wiem czemu pan Insarow tak mi
czgsto na mysl przychodzi. Gdy jest u nas i siedzi tak
spokojnie, uwaznie shuchajac rozmoéw, patrz¢ na mego
i dobrze mi z t¢m jako$... ale nic wigcej; dopiero gdy
odejdzie, kazde jego stowo przychodzi mi na mysl i gnie-
wam si¢ sama na siebie i oburzam...

(Ciag dalszy nastapi.)

1 Mitosc.

(Z Pawta Lenau).

Mtodos¢, jak rozy lisé, ulata z wiatru tchnieniem;

Jednak, kiedy w mtodos$ci roztaczeni — staizy,

Znoéw si¢ zejda — mniemaja, ze w se¢dziwej twarzy
Zmaszczki mtodzieficzym jeszcze btyskaja promieniem.

Zadzo bytu! Ktoéz twojem pogardzi ztudzeniem?
Cho¢ juz w sercu kochanem milo$¢ si¢ nie zarzy,

Chcemy jeszcze zatrzymaé sen, co nas rozmarzy,

Chociaz go dzi§ juz stabszem witamy wrazeniem.

Mtodos¢, jak 1lis¢ za wiatrem niknie z kazda chwilkg...
Joszcze tatwiej niz mtodo§¢, — mitos¢ zmienia postac,

Mitos¢, co w listku zycia wonnem tchnieniem tylko!

A jednak, gdy czas przesta¢ ztudzeniem si¢ poi¢,
Ze strata idealu, — jak gdyby mogt zosta¢! —
Nie chce si¢ serce, nawet w dzien $§mierci oswoic!...

J. Mobhort.

Dokumenta radziwilowsKkie.

Pan Kar6l Bajer z Warszawy wynalazt podczas po- j Radziwiltowie w r. 1492 po Annie Radziwittéwnie, wdo-

bytu swego w Birzach u hr. Tyszkiewicza spory stos
papieréw zupelnie dotad nieznanych, ktére nabyt od
wladciciela w zamian za znaczng ilo$¢ numizmatow.
Papiery te .przeszly z rak p. Bajera na wilasno$¢ ksiecia
Ferdynanda Radziwitta, u ktérego, korzystajac z po-
wszechnie znanej jego uprzejmosci, mialem sposobnosé
z niemi si¢ zapoznac.

Sg to dokumenta tyczace si¢ tamilji ksigzat Radzi-
willdow z linji birzanski¢j. Poniewaz w nich ciagle mowa
o Birzach, przeto nie bedzie zapewne od rzeczy, jezeli
podamy tu krotkag o tém miescie i jego dawniejszych
posiedzicielach wiadomos¢.

Birze, miasto z warownym niegdy$ zamkiem, nie-
daleko granicy kurlandzkiej, przy samem zetknigciu si¢
powiatu upitskiego z wilkomierskim, otrzymali na wlasno$é

wie po Grzegorzu Ficdkowiczu, panu na Birzach, ktory
umarl bezpotomnie =zapisawszy majatek swodj Zonie.
Jerzy Radziwilt, het. w. lit. 1 kasztelan wilenski f 1541
roku pierwszy si¢ zaczal pisa¢ panem na Birzach i Du-
binkach. W r. 1547 zostal mianowany syn jego, Miko-
taj Radziwitt Rudy, brat krélowej Barbary, przez Karola V
ksigciem §w. panstwa rzymskiego na Birzach i Dubin-
kac¢h. Jest to ten sam, o ktorym pisze do cesarza Fer-
dynanda Sauerman, poset niemiecki na dworze Zygmunta
Augusta, iz trzeba si¢ stara¢ o wzgledy jego, gdyz to
pan najpotezniejszy w caléj Polsce. Od niego idzie
linja birzanska Radziwiltow, ktorzy trzymali si¢ pro-
testantyzmu, podczas gdy synowie Mikotaja Radziwitta
Czarnego, ksigcia na Nieswiezu i Olyce powrécili na
tono katolicyzmu.



546 —

Synami Radziwitta Rudego byli: Mikotaj, wojewoda
nowogrodzki, f 1589, znany z patrjotyzmu i przywiaza-
nia do Stefana Batorego, i Krzysztof, het. w. lit. f 1603,
glowa protestantyzmu na Litwie, wstawiony dzielno$cig
i szybkoS$cig dziatan, ztad t¢z przydomku Piorun. Wnu-
kami Rudego byli: Krzysztof, het. w. lit. f 1640, jeden
z najznakomitszych mezéw w Polsce, ktoremu nawet
Albert Radziwilt, niebardzo mu zresztg przychylny jako
kalwinowi, najpi¢gkniejsze $wiadectwo w swych pamig¢tni-
kach wystawil, i Janusz, podczaszy w. lit., oslawiony
rokoszanin, f 1620, ktory za zony miat Zofj¢ Olelkowi-
czowne 1 Elzbiete brandenburgska. Prawnukami zas:
Janusz, het. poi. lit. f 1655 i Bogustaw, koniuszy w. lit.
ozeniony z cdorkg poprzedniego, Marja Anng, obadwaj
smutndj w historji polskiej pamigci.

Po $mierci Bogustawa 1669 r., ostatniego z linji
birzanski¢j po mieczu, odziedziczyla Birze corka jego,
Ludwika Karolina, ktéra byta najprzéd za Ludwikiem,
margrabig brandenburgskim, potém za Karolem Filipem,
ksigciem neuburgskim, bratem cesarzow¢j Eleonory,
zony Leopolda. Roscili po jéj $mierci pretensje do Birz
margrabiowie brandenburgscy, Potoccy i Sapichowie, ale
wszyscy naprézno, wreszcie nabyli je w ostatnich cza-
sach Radziwitlowie z linji nieSwiezki¢j, obecnie za$ na-
leza do hr. Tyszkiewicza.

Ksigstwo birzanskie skladalo si¢, oprocz z samego
miasta i pigciu folwarkéow, z 7 miast 1 34 folwarkow,
rozrzuconych po Litwie. Juz za Wladystawa Jagielty
wspominane sg Birze a w historji wielkie maja znacze-
nie jako punkt zborny wojsk litewskich w wojnach
szwedzkich 1 jako ognisko protestantyzmu na Litwie.
Pamigtném statlo si¢ to miejsce zjazdem Augusta II
z Piotrem W., podczas ktérego 26 lutego 1701 r. za-
warto przymierze przeciwko Karolowi XII.

Tak familja Radziwittéw, ksigzat na Birzach i Du-
binkach, odgrywajacych nieposlednia rol¢ w historji,
jako téz miejsce samo, pod wielu wzgledami znaczne,
nadajg dokumentom powyzéj wspomnianym pewien po-
wab 1 wartos¢.

Dokumenta te sg przewaznie wprawdzie prywatnej
natury, lecz znajduja si¢ takze pomiedzy niemi rzeczy,
ktore ze wszech miar zastluguja na uwage. Do historji
potezn¢j na Litwie familji ksigzat Radziwiltéw oraz
ksigstwa birzadskiego sa one nieocenionym materjatem.
Zdaje si¢ nawet, ze ani hr. Eustachemu Tyszkiewiczowi
ani Kottubajowi nie byly znane.

Badacz stosunkéw wioscianskich na Litwie znajdzie
w nich pozadane szczegélty, réwnie sa one wazne dla
zajmujgcych si¢ epoka saska.

Znajduja si¢ tu listy wlasnorgczne Mickiewiczow,
Kosciuszkow, Sicinskich (ojca i syna) i1 innych osob,
ktore w Scistym zostawaly zwigzku z ksigzetami Radzi-
willami a ktorych nazwiska wzbudzaja powszechng cie-
kawo$¢. Stowem warto si¢ w tych papierach blizéj
rozpatrze¢, niz nam bylo dane.

Niektore z tych dokumentéw sg po rusku pisane,
wieksza jednak czg$¢ po polsku.

W ruskim jezyku sa mianowicie pisane listy i dy
plomy krolewskie. [Do tych nalezy list do bojarow
upitskich w imieniu Zygmunta I z r. )530; przywilcj
Stefana Batorego, dany Krzysztoféw Radziwiltowi, wow-
czas het. poi. lit., pdézniejszemu het. w. lit. 1 kancle-
rzowi z r. 1580. Daléj przywiléj Zygmunta III, dany
miastu Birze na prawo magdeburgskie (tenze przywil¢j
takze po tacinie). Nadmieni¢ tu wypada, ze juz Krzy-
sztof Radziwilt nadal Birzom przywilejem z 9 marca
1589 r. prawo magdeburgskie za upowaznieniem kro-
lewski¢m (Balinski i Lipinski: Starozytna Polska III,
454). Przywilej Zygmunta III jest tylko odnowieniem
powyzszego. — Pomigdzy listami krolewskiemi znajduja
si¢ takze listy Zygmunta III do marszatka wilkomier-

skiego w sprawie mostowego z r. 1605 1 przywilej tegoz
krola na mostowe.

Po wigkszej czesci sg te listy opatrzone wlasno-
r¢cznemi podpisami krolow lub pieczeciami litewskiemi,
z ktorych niektore doskonale si¢ zachowaly.

Z pomiedzy dokumentéw przez czlonkéw familji
ksiazec¢j wystawionych lub podpisanych wiele jest zu-
pelnie prywatnych, obejmujacych sprawy gospodarskie,
kwity, obligi i t. d. Do tych naleza listy Ludwiki Ka-
roliny, ksi¢zniczki Radziwittownéj, o ktorg tak wiele
byto hatasu w Polsce, j¢j drugiego meza ksigcia neu-
burgskiego i corki ich, oraz kilku Radziwittow z linji
nie§wiezski¢j. — Ciekawsze sg: uktad pomigdzy Radzi-
wittami, braémi stryjecznymi z r. 1510, listy nadawcze
i instrukcje, mianowicie Krzysztofa, wowczas het. poi.
lit. z lat 1604, 7, 10, 17, 23; Janusza, het. poi. lit.
i brata jego stryjecznego Bogustawa, koniuszego w. lit.
i gubernatora Prus ksigzecych.

Prawdziwie interesujgcemi sg listy pisane do ksigzat
Radziwittow lub ich zastgpcow. Do tych przedewszyst-
ki¢m nalezg listy Stefana Oborskiego do Bogustawa Ra-
dziwitta, gubernatora Prus ksiazgcych, ktory, opusciwszy
kraj, przeszedl zupemlie w stuzbe elektora brandenburg-
skiego. Odznaczaja si¢ one $miatoscig i nie sg bez zna-
czenia historycznego. Przypadaja za$ na czas, gdy
ks. Bogustaw, obrany postem w Bransku, zamierzat udaé
si¢ na sejm do Warszawy gléwnie w celu wydobycia
dobr swoich, ktore byt utracit w skutek przerzucenia
si¢ podczas wojny szwedzki¢j na stron¢ nieprzyjaciot
kraju. W liScie, datowanym z Kieydan 7 pazdziernika
1661 r., wyraza Oborski obawe, aby ks. Bogustaw nie
spotkat si¢ z krolem a dobra ksigzgce nie zostaty zni-
szczone przez wojska krolewskie. Dodaje, ze mu'jakis
Wojna ,sila rzeczy in confidentia powiedziat, czego li-
stowi powierza¢ nietrza.“ — Z tego wynika, ze wow-
czas ks. Bogustaw wcale nie byl pozadany u dworu.

W relacji sw¢j z sejmiku wilkomierskiego 17 pa-
zdziernika 1661 r. donosi Oborski, ze byt na nim pan
marszatek, ,gdzie jako teraz mile acceptatur, tak ze
publica voce Panu Bogu dzigkuja, ze powrocit taki czto-
wiek do nich, ktory teraz consilio suo et in expeditio-
nibus w réznych legatiach powiatowi pomocnym jest.*
Moze tu mowa o Janie Sicinskim (ojcu posta), ktory,
jak z innego dokumentu wynika, byl marszatkiem
upitskim. — Donosi Oborski, ze obywatele zadajg, aby
z dobr ksiazecych byta wyprawa na wojne moskiewska,
co jest konieczném, bo na nig sam ,Krol Jegomosé
glowe swoie y zdrowie niesie.ll Gdyby ksiaze nie zgo-
dzit si¢ na to, nie uszedlby z pewnoScig ,,strasznej su-
spitiey®, .,y tak juz zaden nie wierzy (dodaje Oborski),
zebys WXMo§¢ miat da¢ ucha albo zyczliwo$¢ ku
Ojczyznie.

W innym li§cie cieszy si¢ Oborski, ze ks. Bogustaw
powrdcit w ojczyste progi na ustugi rzeczypospolitcj,
»gdyz dopiero beda bra¢ w swoie ggbe ci ktorzy nic
dobrego o Mitoéci y Zyczliwosci WXMosci ku Ojczyznie
rozumieli.ll Dzigkuje Bogu, ze ksigzg¢ sklonit serce swe
do tego, i pisze dal¢j o dzialach, wyslaniu wielbtadow
do Krélewca i t. d.

Ciekawa jest korespondencja Daniela KoS$ciuszki,
miecznika upitskiego, z ks. Bogustawem Radziwittem
w kwestji poddanych birzanskich z r. 1661, dal¢j roz-
maite procesa o wiloScian z urzednikami i listy Pawta
Boficzy Siennickiego, rzucajace jasne Swiatlo na smutne
potozenie chtopéw i na nieludzkie obchodzenie si¢ z nimi
urzednikéw birzanskich. ,,Bo to tam, pisze Siennicki,
tanquam ad pistrinum ci ubodzy ludzie condemnati.ll
W nocy muszg ryby lowié, przez rozgi po pigcdziesigt
razy biega¢ ich przymuszaja, kilku pomarto w skutek
tego. Pomijajac juz wazno$¢ tych dokumentéw pod
wzgledem historycznym, dostarczylyby one nadto nieoce-
nionego mateijatu dla powie$ciopisarza, chcacego wzbo-
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gaci¢ literatur¢ nasza wiernym obrazem doli i
naszego ludu z XVII wieku, zwlaszcza
z onych czaséw zupeilnie nam jest nieznane.

Skarzy si¢ tez oOw Siennicki na liczne wydatki.
,»,Gos§¢ ustawiczny cho¢ kto ma sprawke y pretensya
0 kilka ztote, to w kilkanascie koni, rydwanami, kare-
tami, y z przyjacioly y z prawnemi przyjezdza. A ka-
zdemu wedtug Polski maniry trzeba daé¢ pié, jes¢, obrok
1t d“ Wida¢ ztad, ze i natak goscinnym
jak radziwittowski przebrac
wosci w obec natrgtnych a mato wzglednych sasiadow.

Do monogratji o Birzach znalez¢é mozna bardzo
cenne materjalty mianowicie z czasow Bogustawa Radzi-
witla, jego corki i wnuczki. Sag to sprawozdania staro-
stow birzanskich i komendantéw twierdzy, Pawta Sienni-
ckiego, Jana Pacewicza, Karola Karlicka de Neretitz,
Daniela Ko$ciuszki, Dawida Wechmana, Jeremiasza
Graurogha Graffa i jego syna, Pawla Prozora, Stani-
stawa Niezabytowskiego, Jana Sicinskiego, marszatka
upitskiego 1 starosty birzanskiego, ojca smutnej pamigci
posta. Dalej listy i kwity oficeréw zatogi birzanskiej,
ksiazat Kurpskich jarostawskich, wychodzcow' moskie-
wskich, Andrzeja Puzyny, Michata Paca, het. w. lit,
Grzegorza Sanguszki, zrzekajacego si¢ pretensji do dobr
ks. Krzysztofa Radziwitta, i mnéstwo innych.

Pomigdzy powyzszemi znajduje si¢ list Wtadystawa
Sicinskieo0, stolnika upitskiego, posta na sejm 165z r.,
pisany do Daniela Kosciuszki w sprawie ks. Bogustawa
Radziwitta, w ktéorym os$wiadcza, ze rad stuzy ksigciu,
chociaz choroba ztozony. Nazywa si¢ tu ,patriciuszein
litewskim.1l Tego samego wyrazenia uzyl Mickiewicz
w swojej powiesci ,,Popas w Upicie.ll (,,Starszych i za-
stluzenszych patricios zhasal®).

Z rachunku garnizonu birzanskiego z r. 1082 do-
wiadujemy si¢, ze rozchod w tym roku wynosit 7,096 zip.
19% gr., a remanent 9,401 zip. 773 gl- — Z innego
dokumentu, ze jest 755 dymoéw w ksigstwie birzanskiem,
nie liczac w to zakltadnikéow i dozywotnikow, ktorzy sami
podymne ptaci¢ musza.

Do historji Birz odnosza si¢ kwity, nadania ksia-
zgce, wypisy z akt grodzkich i1 ziemskich, zajmujace
obrachunki gospodarskie i rozmaite papiery tyczace si¢
folwarkéow birzanskich z XVI, XVII, XVIII i poczatku
XIX wieku. Z nich zasiggna¢ mozna wiadomosci
0 Mickiewiczach, ktorzy dzierzawili folwarki birzanskie.
Na jednym =z wypisow' grodzkich z r. 1726 jest podpi-
sany Hektor Rymwid Mickiewicz, pisarz grodzki wilko-
mierski. ) , s oy e -

Niejakie§ $wiatlo na stan oOwczesnego szkolnictwa
1 o$wiaty rzuca rachunek z drukarni stucki¢j z 14 marca
1687 r. Z niego przekona¢ si¢ mozna, ile 1 jakie
dzietka wydrukowane tamze zostaly od r. 1675 do 1687.

niedoli

dworze
si¢ mogta miarka cierpli-

PRZEGLAD

Poezje Stanistawa Grudzinskiego. Krakow 1873.

Po raz trzeci w krotkim stéosunkowo czasie przy-
chodzi nam méwi¢ o p. Grudzinskim a mamy tym ra-
zem przed soba spory znowu zbiorek poezji, nie zawar-
tych w zbiorku poprzednim p. t. ,,Marzenia i piosnki."
Poeta jest wigc przedewszystkiem niezwykle plodnym
poeta. Plodnos$¢ jednak nie jest zastuga ale raczej da-
rem szcze$liwym, ktéorego nieba uzyczaja czesto mniej
uzdolnionym umystom, odmawiajac prawdziwym talentom.
Racine czy Corneille — uie pomng, ktéory ztych dwojga,
— pisywal swe arcydzieta z trudnoS$cia, z jaka tworzy
si¢ prace zacigzng, kreslil, przemienial bez konca, zanim

Sa to szkotki, elementarze, kantyczki, kalendarze, psalmy

ze zycie j@%kgutne, o mece Panski¢j, de rege Poloniae, o zlacze-

niu rzek, uw'agi nad Turkami i t. d. Rozprzedaza tych
ksigzek zajmowat si¢ jaki§ Zerner, wiele rozdawano bez-
ptatnie. Liczba wydanych w tych dwunastu latach ksig-
zek wynosi v3. Zdaje si¢ takowa by¢ bardzo drobng, lecz
zwazaé trzeba na burzliwo$¢ i zamigszanie owych czasow.

Zwréci¢ nalezy uwage na kwity poborowe z XVII
i XVIII wieku, mianowicie z czasOw wojny szwedzkiej
za Karola XII. Nietylko Polacy kazali ptaci¢ po-
datki, ale nawet Moskale i Szwedzi niemilosiernie drg-
czyli kraj kontrybucjami. Historyk owych nieszczesliwych
czasOw moglby z korzy$cia zuzytkowaé te kwity. Mig-
dzy innemi znajduje si¢ takze kwit jakiego§ Piotra
Mouszka, ktéry, majac asygnacj¢ na 32,000 zilp., po-
przestal na 55 talarach! Na wielu z tych papieréow sa
podpisy Jana Sicinskiego, ojca posta upitskiego.

Wiele jest dokumentoéw oryginalnych z XVI wieku
po rusku pisanych, oraz akt procesowych z pozniejszych
czasOw, ktore mianowicie tycza si¢ sprawy Puzynéw z Je-
zuitami szembergo - raitawskimi o Rupejki w ksigstwie
birzanski¢m 1 sprawy Gnatowskich z Elzbieta, ksi¢zniczka
neuburgska i jej rzadzcami, dalej Anny z Sanguszkow,
ksieznej Radziwiltowej i1 jej syna Hieronima z powiatem
upitskim z lat 1737— 47 i wiele innych procesow.
W aktach tych widzie¢ mozna wiele ciekawych podpisow
i pieczeci znakomitych osob.

Co si¢ tyczy familji KoS$ciuszkow, mozna zazna-
jomié si¢ z listami wlasnorgcznemi czlonkow téj rodziny
lub do nich przez znane w historji polskiej osoby pisa-
nemi, z ktérych wynika, ze Kosciuszkowie z ksigzetami
Radziwittami w bardzo S$cislych zostawali stosunkach.
Zajmujacy jest testament Krzysztofa Kos$ciuszki, mie-
cznika upitskiego, z r. 1704, z ktorego, jak si¢ wyrazil
ksiaz¢ Ferdynand Radziwill, malarz moglby odtwarzaé
dawne stroje polskie. Ow pan miecznik upitski, opisujac
jak najdoktadniej swoja pozostato§¢, moéwi o kontuszu
sobolami podszytym, innym koralowym podbitym sobo-
lami noszkowemi, zupanie atlasowym cielistym, szabli
tureckié¢j poztocistej, o pataszu w srebro oprawnym
z wegierska, o rynsztunkach rozmaitych, rz¢dach suto
ztocistych i t. d. Stowem warto, aby testament ten do-
stownie byt wydrukowanym.

Oto mni¢j wigcej tre§¢ owych dokumentow, ktore
ks. Ferdynand Radziwilt zabral z soba z Antonina do
Berlina. Ze nikomu do nich przystepu me odmoéwi, nic
mozna nawet powatpiewaé. Ma on zamiar kazaé je
uporzadkowaé podlug lat i1 ciekawsze drukiem ogtlosié.
Mamy nadziej¢, ze uskuteczni swoj zamiar i przez to
niemata wyswiadczy przystuge badaczom dziejow¢j prze-
sztosci naszej.

Dr. St. Karwowski.

LITERACKI.

mys$li swej nadat ksztatt taki, jaki najlepszym by¢ mnie-
mat, i w ciaglym byt klopocie o rymy, — mimo to pi-
sywal arcydzieta. Liczne wigc wydawnictwa mlodego
poety dowodza nam tylko, ze posiada ten dar pozadany
tworzenia bez zbytnich wysilen, lecz moga nas zarazem
stuszng napeini¢ obawa, "ze poeta pozwala si¢ uwodzi¢
tej niebezpiecznej zdolnosci, ze pisze za pierwszym po-
pedem rodzacej si¢ mys$li, nie badajac spokojniej 1 gle-
biej, czy sily jego sprostaja zadaniu, czy z mysli téj
prawdziwg wytworzy poezja, czy wkoncu to, co napisatl,
odpowiada wymaganiom sztuki, czy nie lepi¢j przekresli¢,

pozmienia¢ lub rzuci¢ na pastwe plomieni. Te¢ wlasnie
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hyperprodukcja, szkodzacag wartosci utwordow, wykazali-
$my jako blad gléwny w pierwszym zbiorku ,,Piosnek
i marzen.“ Toz samo powtdrzy¢ nam wypada o wy-
sztych co dopisro poezjach.

Pan Grudzinski jako poeta to czlowiek szlache-
tnego na wskro$§ charakteru, ozywiony mitoscia wszyst-
kiego, co dobre, co pigkne, co zacne, pelen t§j prostoty,
szczero$ei, t¢j ,,candeurll, jak ja zowig Francuzi, wlasci-
w¢j duszom dobrym i miodym, ktéréj mu jeszcze cigzka
szkota zycia nie wydarta w zamian za cenniejsze lecz
nie tak urocze zalety. Nie ma w jego duszy pogodndj
niespokojnych, poteznych namigtnosci, porywow’ tytani-
cznych, gwattownych, rodzacych si¢ z zetknigcia ze $wia-
tem, z bolesnych dos$wiadczen zawodow, — uczucia jego
przeciwnie tagodne, rzewne, niewinne, owiane juzto mgta
cich¢j, idylicznéj jakiej$ tesknoty, juzto opromienione
zlot¢m stoncem sielskicj, dziecigcej radosci, teczg ma-
rzen, uroczych nadziei. Oto w kilku stowach charakter,
kierunek zdolnosci poety, — poznajemy go bez gleb-
szych roztrzasan po przeczytaniu kilku jego wierszy.
Gdyby pan Grudzinski zechcial byl szczerze zapoznaé
si¢ z soba,, obrachowal dokladnie zasoby, jakiemi rozpo-
rzadza¢ dzi§ moze, bylby niezawodnie podobng zdat
0 sobie oceng, do tychze samych doszedt obrachunkow.
Wynikiem ich byloby, rzecz jasna, zastdbsowanie obszaru
1 rodzaju pracy do sit i kierunku zdolno$ci. Tych obli-
czen , oszacowania sil wlasnych nie widzimy w nowym
zbiorku poezji. Poeta nie przebieral w przedmiotach,
pisat zwykle za pierwszym popegdem, bo pisaé mu przy-
chodzito bez trudu, pisal rzeczy odpowiednie i nie od-
powiednie rodzajowi swoich zdolno$ci. — Do ostatnich,
stabszych utworow liczy¢ trzeba te poezyjki, w ktorych
autor przechodzi w dziedzing czystéj rozumowej abstrakcji,
w ktorych nad zacofang i grzeszng rozpacza ludzkoscia,
w ktorych ja nawotuje do pracy, do podzwignigcia si¢
z katu, w ktorych stara si¢ podnies¢, uswietni¢ jaka
mysl potezng, zywotnig. Jest to zadanie nad sity tak
jeszcze mtodego poety, zadanie catkiém niezgodne z cha-
rakterem jego zdolno$ci. Pan Grudzinski piorunuje na
zlo$¢ tego $wiata, oplakuje przewrotnos¢ ludzka, ale
gniew jego jaki$§ nieszczery, udany, bezsilny, nie prze-
straszy, nie wzruszy czytelnika. Poeta nie pisze tu
z serca, nie czerpie goryczy z wiasnych, bolesnych do-
$wiadczen, pisze raczéj pod wptywem cudzych rozzalen
i trenow, przeklina $wiat, bo go tylu innych, wielkich
przeklinato wieszczow, zkad widoczna, ze musi by¢ ztym
i okrutnym, chociaz poecie dotychczas zadn$j cigzszéj
nie wyrzadzit krzywdy. Ztad sztuczno$¢ tych byroni-
cznych uniesien, objawiajacych si¢ w chtodnych choé na-
puszystych ogdlnikach.

Pan Grudzinski nawoluje nas do pracy, do czynow,
do poswiecen, ale t¢j sielankow¢j, mtodziutkié¢j postaci
nie do twarzy z ta rola powazng. Koturny, na jakich
stawa, nadto dla niego wyniosle, do tak potgznych i wy-
sokich tonow piersi poety za slabe. Ztad mimo szcze-
rych i uczciwych checi nie poruszy, nie natchnie czy-

telnika.
Daléj! dalej! tam do slonca!

Ciemno$¢ to nasz straszny wrog!
Tam, gdzie jasno$¢ promieniaca,
Tam jest prawda, tam jest Bég!

Na ten ton pigknie brzmigcych lecz czczych ogdlni-
koéw nastrojony caly poemat, — czyta si¢ to gtadko,
potoczys$cie, lecz zadnego nie zostawia wrazenia, bo nie
znajdziesz w calym poemacie glebsz¢j mys$li, ktoraby
prawda umyst twoj podbita, iskry prawdziwéj poezji,
zdolné¢j ogrza¢ serce, wyobraznig.

Poeta nie zawsze jednak stara si¢ unie$¢ ortem pod
obtoki, apostotowaé zepsut¢j ludzkos$ci, rozwigzywacé kwe-
stje podstawne; sg chwile, w ktorych go zaciekawia
kwiatek w okienku sasiadki, w ktéorych go rozmarza od-
glos jéj ¢wiczen muzycznych, blask ksiezyca, szum

trzciny w jeziorze, — chwile, w ktorych jest znow sa-
mym soba, tym szczerym, dobrym, idealnym jeszcze
mtodziencem, jakiego poznat czytelnik. Ztad wyzszo$é
tych objektywnych, skromnych, sielankowych utwordéw
nad apostolskiemi porywy poety, wyzszo$¢ wierszy jak
n. p. Sielanka, Klasztorne dzwony, Moja sgsiadka, Prze-
budzenie si¢ serca, Fragment i Rusatka nad Fiat lux,
Sztuka i prawda, Bohaterstwo pracy, Oblakani i inne
w tym guScie. W pierwszych jest tchnienie uczucia,
w drugich mimo pozornych zapatéw jaki§ chtoéd i sztu-
cznos¢ nuzgca, pierwsze do poezji, drugie do wierszy
zaliczy¢ wypada.

Latwo$§¢ wigc pisania, zwlaszcza tatwo$¢ pisania
wierszy, wyprowadza nas czgsto za kresy graniczne,
w jakich zdolno$ci zostawa¢ nam kazg. Pan Grudzinski
wszedl na cudze pole w dobréj wierze i catkiém bez-
wiednie, ztad naznaczamy fakt tylko, nie czyniac mu
dzisiaj wyrzutow. Latwo$¢ ta wprowadzita go jednak
w biad inny, za ktéry odpowiedzialnym by¢ winien.
Btedem tym jest niedbatosé, brak poprawnosci, brak wy-
konczenia w utworach.

Razi nas przedewszystkim w obrazach, jakich
uzywa poeta, czgste pominigcie pierwszych zasad sztuki.
Dla czeg6z w ogodle poeta obrazowych uzywa przeno$ni?
— dla tego, ze nie do rozumu ale do wyobrazni prze-
mawia. Kazdy zatém obraz w poezji tyle winien by¢
jasnym, doktadnym, azeby wyobraznia czytelnika po-
chwyci¢ go mogla, odtworzy¢, zlozy¢ w calosé, ze tak
Poeta sna¢ zasad tych nie zna,

powiem, namacalng.
gdyz jest w czegsté) z niemi niezgodzie. Przytoczymy
jeden tylko ustep:

Kedy twierdze pychy, dumy,

Gdzie przesadéw starych cien,

Tam my, walczac na rozumy,

Lasy glupstwa wytniem w pien!

Co6z to ma wyobraza¢, pytamy, — czyliz ktokol-
wiek z czytelnikow stworzy sobie z tych wyrazow jakis
obraz ? — a to ma by¢ obraz widocznie. Podobnie nie-
jasnych ustepow dosy¢ wiele w zbiorku poety, — przy-

wodza nam one na pami¢é arcydziela szkoélnych kole-
zkow, ktorych jedyng zaletg byt jaki§ polot mtodzienczy
i pewien sentyment szlachetny.

Razg nas dalej ustepy, ktérym autor, rymujac swo-
bodnie, zaniedbat nada¢ nawet i pozor zewngtrzny utwo-
réOw natchnienia, wznio§lejszych chwil ducha. Przyta-
czamy ustep z wierszyka p. t. Aniol upadty:

Za c6z ludzie tak srodze
Wen kamieniem cisneli?
Czemu w ne¢dzy niebodze,
Swoje serce zamkneli?
Czemu tacy zawzieci ?
Czyli sami sa Swieci ?
Céz was wszystkich przestrasza?
Wszakze siostra to wasza!
Czemuz dusza tak harda?
Zkadze dzika pogarda?
Ona szczerze kochala!
Ona serce oddala —

Wy jej serce przebodli!
Jéj ta wina jest cala,

Ze o ludziach mysSlala,
Ze ci nie sa tak podli!

Mniej wigeéj rownéj wartosci jest caly wierszyk po-
wyzszy. Mozna podobne trywialno$ci napisa¢ w pier-
wszym bruljonie, — ale za to, jezeli gdzie Horacjuszo-
wskie ,,stilum vertas®“ obszerne powinno znalez¢ zastoso-
wanie, to bez watpienia w poezji. Razg nas w koncu

I wyrazenia, jakich autor niekiedy uzywa, n. p. zbydle-
I cie¢, Scieki, $mieciska, rynsztoki (!), z ktérych zwlaszcza
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ostatnie w przyzwoitej nie uszloby prozie a céz dopisro
W poezji.

I w rymach niekiedy poeta straszliwych dopuszcza
si¢ zaniedban, n. p.:

Serce do niego wciaz rwie sie!

Wypelni¢ klatwe mi chce sig!

chociaz w ogoéle jezyk i rymy jak w poprzednich tak
i w nowym zbiorku wielka sg utworow’ zaleta.

Ustepy 1 slowa, — zawola zapewne poeta, — sa
przeciez i u wielkich pisarzy juz to wigkszsj, juz to
mniejszej wartos$ci, juz to trafni§j, juz mniej trafnie do-
brane, z nich jednakze o zdolno$ciach sadzi¢ niepodobna.
To téz my nie o zdolnosciach poety z pojedynczych sa-
dzimy ustepéw’. Chcemy wykazaé jedynie, ze poeta nie
posiada dotychczas artystycznego zmyslu 1 dobrego
smaku, gdyz ustgpy powyzsze sa tak razacemi w tym
wzgledzie bledami, ze ich uniewini¢ nie mozna chwilo-
wém znuzeniem i drzemka, jaki¢j i sam Homer podle-
gal, — chcemy wykaza¢ nastepnie, ze poeta powinien
surowszym by¢ se¢dzig dla siebie i ttumiac zbyteczne do

ptodow swoich przywiazanie, sklada¢ w grob teki te
wszystkie, ktore nie zastuguja na zycie.

Ze pan Grudzinski ma pewien, chociaz szczupty za-
pas zdolnosci, o tém przekonuja nas procz lepszych,
wymienionych powyz¢j utwordw, tldmaczenia w nowym
zbiorze zawarte. Godn$m uwagi jest zwlaszcza ttoma-
czenie Roili Musset’a. Znany nam przeklad Ordona
wigcej moze charakterem i duchem zbliza si¢ do orygi-
natu, — spokojny, pogodny umyst Grudzinskiego mnicj
si¢ umial przejaé ogromem bolesci, jaka Musset wcielit
w poemat, — natomiast przektad Grudzinskiego odzna-
cza si¢ wierno$cia, doktadnem zrozumieniem trudniej-
szych ustepow poematu, na czém niekiedy zbywa Ordo-
nowi, staranném wykonczeniem w szczegoétach.

Dochodzimy wigc przy koncu rozbioru do t§j sa-
méj konkluzji, jaka zamkng¢liSmy przed rokiem rozbidr
Piosenek 1 Marzen. Najwdzigczniejszém, najodpowie-
dniejszém sitom poety zajeciem sa przektady obcych
arcydziel, one przetrwaja czas dluzszy. Do wilasnych,
oryginalnych utworéw zwlaszcza wigkszego zakroju poeta
dzi§ jeszcze za staby, — niechaj zaczeka, az praca
i szereg doswiadczen mezkiej dodadza mu sily.

J. M.

TEATR.

Gruntowny rozbiér konkursowej komedji Michala
Batuckiego ,Emancypowanell podaliSmy w Nr. 15 pi-
sma naszego po pierwszem zaraz przedstawieniu w Kra-
kowie. Powotujac si¢ na ten referat dodaé teraz tylko
mozemy, iz komedja ta podobata si¢ tak dalece naszej
stronigc$j od teatru publiczno$ci, iz wystawiona dwa
razy jednego tygodnia, Sciagneta niezwykla mnogo$¢ wi-
dzow. Zywos¢ akeji, pertujacy dowcip i krotkie, szybko
jedna w druga przechodzace sceny odznaczaja p. Ba-
tuckiego od innych komedjopisarzy i zapewniaja sztukom
jego ogdlne powodzenie.

Gra wystepujacego w ,,Emancypowanych® personatu
byta wyréwnana i w drobnych szczegdétach nawet nic
prawie nie zostawila do zyczenia. PrzedewszystkiSm
nalezy si¢ wszelkie uznanie trzem przedstawicielkom
fatszyw¢j emancypacji, pp. Mikulskiej (Adelaida),
Kwiatynskié¢j (Jadwiga) i Cierpinskié¢j (Rozia),
ktore wspierane wyborna gra pp. Cybulskiego (Ja-
nuary), Kellera (Wladystaw) i Sikorskiego (nauczy-
ciel) zapewnily sztuce to powodzenie, o ktorém wspo-
minali§my.

W téjze komedji wystapito po raz pierwszy, nie-
tylko na naszej scenie ale w ogole, dwoch miodych
jeszcze bardzo kandydatow dramaturgji: pp. Janko-
wski w roli Emila i Zbrozek jako figlarny Kamilek.
Obaj ci panowie majg talent niezaprzeczony i obaj ko-
rzystnie rozwingé¢ si¢ moga, jezeli pilno$¢ i skromnos¢
na kazdym kroku rozwoju towarzyszy¢ im beda. Pan

Jankowski posiada pyszny organ glosu i pigkna postawe,
ale glosu jeszcze uzywaé nie umie, a postawie brak
jeszcze szlachetnéj pozy i spokojnych okragltych ruchéw
Pan Zbrozek gral istotnie bardzo dobrze swego boha’
tera przedewszystkiSm dla tego, ze $mialy byl i swo”
bodny. Dzi§ nic wigc§j o nim powiedzie¢ nie mozemy"

Przy drugiem przedstawieniu , Emancypowanych®
dodano -aktowa komedjo-operetke ,, Taraban maty do-
bosz“, przestarzala i bez sensu fars¢, dramatyczny dzi-
wolag zastugujacy aby go na $mier¢ zamilczano.

Cokolwiek wigcej warto$ci posiada 3 -aktowa kome-
dyjka Rosena, tlomaczona bardzo poprawnie przez Ka-
rola Chtapowskiego, p. t. ,Zona blizniego.ll Artysci
nasi odegrali ja udatnie, natomiast scena urzadzong byta
niedbale do tego stopnia, ze kanapa stala przed komi-
nem i w poprzek drogi do drugiego pokoju etc.

W migdzyaktach i na zakonczenie wystgpowali ze
$piewami: panna Eleonora Krassowska 'l p. Horbo-
wski; z bogatego wyboru §piewow na szczegdlne wy-
szczegblnienie zasluzyly obie arje z ,,Favorityll D on i-
zettiego, odspiewane przez p. Krassowska i p. Horbo-
wskiego, ktory wieczoru tego byt w brylantowem uspo-
sobieniu. Nadto huczne oklaski okryly” duet z ,,Cyru-
lika Sewilskiegoll i $piewy solowe p. Krassowski¢j ,,Man-
dolinatell i ,Kalingll — ta ostatnia znang jest czytelni-
kom naszym z przeszlego numeru Tygodnika, w ktorym
ja podaliSmy.

WIADOMOSCI BIEZACE

SUSGZAOB

— Od p. Zygmunta Malczewskiego odbieramy
nastgpujace pismo z prosba o zamieszczenie:

Dnia 5 b. m. ukonstytuowata si¢ ,Rada tymcza-
sowall celem obmyslenia $rodkéw7 zaradczych obecnemu
przesileniu finansowemu 1 mianowata nizej podpisanego

Tygodnik Wielkopolski. III.

FO1SKIOH.

swoim sekretarzem. — Dnia 7 b. m. na ogélnem zebra-
niu postawit sekretarz wniosek nastgpujacy:
1) Zwazywszy §. 27, 34, 35 1 inne statutow Banku
Bninski, Chlapowski, P-later i Sp.:
2) Zwazywszy powinno$¢é moralng Rady Nadzor-
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czej, ze w chwili ustgpienia Firmowych ich rzecza
bylo i jest, jako n. p. oficeréw sztabu, po upadku
dowddzcow, dalsza komende zatrzymac;
Zwazywszy oplakany stan tych, ktéorzy w skutek
zaufania do Banku, pod Jej nadzorem be¢dacym,
dzisiaj okropne straty ponosza
Walne Zebranie dzisiejsze uchwala i uwaza
za rzecz honoru Rady Nadzorczej, w obec
niebezpieczenstwa istniejacego, zawigzaé sig:
w Bank pomocniczy
i upowaznia takowy do przybrania obywateli
rozumu i serca, — do zbieraniu funduszy —
do wynajdywania $rodkéw jak najspieszniej,
azeby potrzebujacym przyj$¢ w pomoc spo-
sobem pozyczki.
Whniosku tego jak 1 innych zebranie dostatecznie
nie poparto. »,Rada tymczasowa'l apeluje zatém do
Narodu i w tym celu wkrotce rozesle stosowne odezwy.

Z. S. Malczewski.
Piotrkowice dn. 11 listopada 1873.

3)

Pro informatione zwraca si¢ uwage na ,,Kurjerall
. /6 listopada (z prowincji 5 listopada w sprawie Tellusa)
oraz Nr. 45 ,Tygodnika Wielkopolskiego.ll

* *
*

— W ostatnich czasach ukazaly si¢ w druku trzy
dzieta niemieckie juz to specjalnie historji nasz¢j doty-
czace, lub téz blizkie ze sprawa nasza majace zwiazki.
Do dziet tych nalezy przedewszystkiém Adolfa beera
,Die erste Thcilung Polensll toméw 2 i jeden tom nie-
znanych dtftad dokumentéw (Wien — Gerold’s Sohn,
1873). Autor korzystat ze wszelkich zrédet, a kance-
larje ministcrjalne i archiwa w Wiedniu, Berlinie i Pe-
tersburgu dostarczyly mu materjalu nieznanego takim
nawet historykom dziejow rozbiorowych jak Rulhiere,
Ferrand, Gortz, Herrmann, Smitt, Schlotzer, Solowiew,
Jansen i Max Duncker.

Wazne réwniez znaczenie majg dla naszych history-
kow dwa nastgpujace dzieta wydane z data 1874 w Lip-
sku (Duncker u. Humblot): ,,Hohenzollernsche Coloni-
sation — Ein Beitrag zu der Geschichte des preussi-
schen Staates, u. der Colonisation des westlichen Deutsch-
land’sll von Dr. Max Beheim-Schwarzbach — oraz ,,Ge-
nesis des preussischen Staates — vier Biicher preussi-
scher Geschichtell von Leopold von Ranke

* *
*

— Senator wloski Henryk Guicciardi, prezydu-
jacy podczas tegorocznego kongresu wtoskich alpinistow
w Bormio, wystosowat w imieniu kongresu pismo do
pana Wincentego d’Arnese (Neapolitanczyka zamie-
szkatego stale w Wielkopolsce) wzywajace go, aby sig
starat zalozy¢ w Galicji klub alpinistow z celem badania
Karpat. Pan Arnese postanowil uczyni¢ zado$§¢ zaszczy-
tnemu wezwaniu i zamierza uda¢ si¢ w tym celu do
Krakowa, gdzie sadzimy znajdzie szczere poparcie i wszel-
kie ulatwienia.

Oto brzmienie wspomnianego listu:

Bormio, (Valtelline) 31 Aoiit 1873.
A. M. D’Arnese,

M. le chev. Fontana, a I'occasion du Y Congres des Alpi-
nistes italiens qui a en lieu aujourd’hui a Bormio, a eiprime le
voeu qu’on puisse voir se former meme dans les lontainea pro-
vinces du Nord, un Club Alpin qui, se mettant en rapport avec
les autres existants, contribuat a repandre I’amour des etudes de
la nature, ot a rendre plus etroits les liens de fraternite entre
les peuples.

Vous ayant aper¢u au milieu de ceux qui ont pris part au

*Congres, et sachant les relations que vous avez dans ces con-

trees, ou vous demeurez,
confi§ par les alpinistes italiens 1’honorable mission de traduire
en realite son voeu, qui est aussi le voeu de touts les alpinistes.

M. Fontana a propose qu'il vous soit

Le Congres non seulement a approuve mais il a applaudi
unanimement aux idees developpees par M. le chev. Fontana.
En vous donnant communication de la susdite decision je
trouve inutile de ma part de vous diriger une exortation quel-
cenque, sachant D’interet que vous deployez dans toutes les ques-
tions qui ont rapport au bien de I1’hutnanite.
Le President du V Congres
des alpiniste i italiens.
Henri Guicciardi,
Senaieur du Royaume d’italie.

* *
®

m — W Krakowie, w drukami L. Paszkowskiego wy-
szto dzielo p. t. ,,O literaturze pobratymczych narodow
stawianskich. — Odczyty publiczne w muzeum techni-

czno-przemystowem w Krakowie A. H. Kirkora." Str. XII
i 357. — Jest to obszerna praca, nie majaca zadnego
zwigzku z Z ar ys am i w Tygodniku ogloszonemi o obec-
nym stanie piSmiennictwa rosyjskiego; gdyz praca pana
Kirkora przedstawia nam w glownych zarysach historja
literatury wszystkich pobratymczych narodow stawian-
skich, jako to: Rusinéw, Rosjan, Czechéw i Morawian,
Luzyczan, Serbow, Bulgaréw. Pierwsza to praca w pi-
$miennictwie polskicm w tym rodzaju. Wiele tu szcze-
g6tow zupeilnie nowych 1 ciekawych. Literatury rusin-
ska 1 rosyjska wyczerpujaco obrobione. Inne stosunkowo
nie sg tak doktadne; wszakze autor nie opuscit zadnego
wazniejszego objawu w pismiennictwie i u tych narodow.

% %
*

— Ruch dramatyczny we Lwowie wzmaga si¢ silnie.
Oprocz konkursowego dramatu p. B. Komorowskiego
p. t. ,Krokll, napisano dla tamtejszego teatru nastgpu-
jace utwory: komedj¢ ,,Szomer-Izraelll p. M. Epstein

5-aktowy dramat ,,PojedynekIl p. WL Ordon i dramat
,Djabet weneckill p. M. Wolowski. Tlo ostatniego
utworu jest historyczne, z czasow walki Grzymatow

1 Naleczow. Gtowna osoba jest Jan ze wsi Wenecji,
s¢dzia poznanski, zwany Djablem Weneckim (posta¢ hi-
storyczna wyswietlona przez p. Jozefa Przyborowskiego),
ozywiony idea réwnosci i wolnosci i marzacy o kmiecym

panowaniu.

* *

*

— Pamig¢tniki Jana Duklana Ochockiego, wydane
przez J. 1. Kraszewskiego, z r¢ckopismoéw po nim pozo-
statych, wychodza obecnie w Moskwie wprzekladzie

rosyjskim p. t. ,,Rozskazy o polskojstarinie, zapiski
XVIII wieka Jana Duktana Ochotskalio.ll
* %
#
Skrzynka do listow.
B. K. ! B.: Poczciwa mys$l jak zawsze, ale formy

Zdaniem naszem nie powiniene$§ Pan roztaczaé skrzydel.

P. Szcz.: Nie — bardzo slabe.

Eliza E. w P.: Dzi¢kujemy za pamieé i Zyczliwo$é. Wier-
sze pani serdeczne i cieple, ale bojac si¢
chowamy na pamiatke do teki.

ich ziebi¢ na Swiecie,

Droz... w Wiedniu: Wiadomos¢ o dziele Lipnickiego
podalismy w Nr.
W 1830 r. wyszly w Warszawie u Merzbacha K. W. Wéjci-
ckiego ,Przyslowia, z wyjasnieniem zrédla poczatku, oraz spo-
sobu ich uzycia otc.“ Warsz.‘,, Tyg. Méd“ Kkosztuje w Poznaniu
2 tal. kwartalnie czyli 3 fl. 30 kr.

Bronka

25 naszego pisma w rubryce wiadomosci.

we Lwowie: Polecamy Panu roéine dziela
Dr. L. Stegmanna w tym przedmiocie wydane u Voigta w Wei-

marze. 1

brak.



Wyjatek z katalogu naszéj
ksi¢g-arni i antykwami.

ktora otworzyliSmy w Poznaniu,

Polska porozbiorowa: Powstanie 1863 r. — Emigracja.

12.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

— Od roku 1851 az do najnowszych czaséw.

Czarna Ksigga, 1863—S8, przez autora powieSci o Horozanie
(Czaplicki). 1869. Krakow. 25 sgr.
Dokumenta urz¢gdowe do dziejow organizacji jeneralnej po-
wstania naréd, w 1863—4 r. Paryz, li-64. 20 sgr.
Entbiillungen uber die letzte polnische Revolution. Lpzg u.

Wion. s. a. 10 sgr.
Ephemerides Polonaises. Fevrier et Mars 1863. Paris 1863.
25 sgr.

kleiner Volker gegen
zawiera wiele szcze-

Erlach, Franz v.
grosse Heere.

Die Freiheitskriege
1867. Bern. —

golow odnoszacych si¢ do powstania !8fi3 roku.

1 tal. 15 ssrr.

— Die Kriegfiithrung der Polen im J. 1863. Nach ei-
genen Beobachtungen — avec grav. 1866. Darm-

stadt. 10 sgr.

France avec la Pologne, par le fils d’un Soldat du prem.
empire — R$ponse a la brochure La France avant

la Pologne —1863. Par. '0 sgr.

— la Pologne et le prinie Napoleon Bonaparte, 1868.
Brnx. 10 sgr.
Galicja, czyli Rok 1863—4, przez autora Wsoomnien kapi-

tana wojsk polskich z 1863 r. (Wisniewski). 1865.

Lipsk. 10 sgr.

Gilter Agaton H'stoijapowstania narodu polski'go w 1861
do 1864 roku. Paryz. 1867—1870. Trzy tomy.

2 tal. 15 sgr.

— Polska w Walce, =zbior wspomn. i pamigtnikow
z dziejéw naszego wyjarzmiania. 1868. Paryz.

20 sgr.

Golowin, Iwan. Russland unter Alexander II. Lpz. (1870).

— zawiera rozpraw¢ o powstaniu i o kwestji polskiej.
25 sgr.

przy ulicy Wilhelmowskiej Nr.
24.

25.
26.
217.
28.
29.

30.
31.

32.

33.

31.

35.

36.

37.

38.

18, z duiem Igo pazdziernika b. r.

1867. Brus. zawiera szczeg6ly dotyczaca
10 sgr.

Griscelli. Memoires.
powstania 1863 r.
Groza Alex. Mozaika kontraktowa. 1851.
Wilno. 1857. 15 sgr.
Jastrow, Dr. M. Kazania, miane podczas ostatn. wypadkow

Pamigtnik z r.

w Warszawie r. 1861. Pozn. 1862. 10 sgr.
letzige polnische Revolution, v. e. Mitarbeiter derselben.
1863. Beri. 7 sgr.
Kaczkowski, Zygm. Rewolucyjne sady i wyroki. Rzecz oso-
bista. 10 sgr.
Kalendarz Narodowy na rok 1865. Drezno — zawiera szcze-
goly dotyczace powstania z r. 1863. 15 sgr.

Klaczko luljan. Etudes de Diplomatie comtemporaiue. Les

Cabinets de I1’Europe en 1863—4. Paris, 1866.

2 tal. 10 sgr.

Kinkel Gottfr. La renaissance de la Pologne, envis. comma
la force de I'Allemagne — trad, de lallem. 1868.

Zurich - 7 sgr.
Klokow C. Der Hochverraths- Prozess im J. 1864. Berlin.
1865. 10 sgr.
Kolumna Zygmunt. Pamiatka dla rodzin polskich. Kroétkie

wiadom. o straconych na rusztow., rozstrzel, polegl,

i zmartych ua wygn. syber. i tulactwie ofiar 1861

do 1866 r. — w jednym tomie opr. 1867. Krakow.

1 tal. 20 sgr.

Koszutski Nestor. Der Volkszeitung zur Beherzigung. Polen

an Deutsche, 1861 r. 5 sgr.
Krysinski Alex. v. Leliwa Die polnische Frage, einzig mo-
iche Losung i. d. gegenw. Zust. Europa’s — ans

franz. 1848. Frankf 7 sgr.

Kubalski, N. A. Considerations sur le passe et l’etat actuel
de la Pologne 18f3. I’ar. 7 sgr.
Lasserre Henri. La question polonaise et le Constitutionnel.
1861. Paris. 7 sgr.
Coup d ’Oeil sur les alf. contempor. de Pologne
et de Russie 1860 Brux. 7sgr.

Leander.

Z dniem 2 pazdziernika otworzylem w Poznaniu przy Wilhelmow-

slii¢j ulicy TWVA 18

Ksiegarnia, intybwarnia i Skilad
nut muzycznych

pod firma:

Ksiggarnia 1 Antykwariua Tygodn. Wielkopolskiego;

EDMUND  GALLIE

o czem zawiadamiajac czytajacag Publiczno$é, polecam si¢ jej taskawym wzgledom.

Ksi¢garnia moja, zaopatrzona w najswiezsze nowosci tak literackie jak muzyczne,

posiada

obok tego niezmiernie cenne dziela antykwarskie i nabywa po najwyzszych cenach stare druki,

biblje,

Abonentom wydawanego przezemnie ,, T ygodnika W ielkopolskiego

ksiggarnia moja znaczne ustgpstwa.

cale ksiegozbiory oraz zamienia takowe na nowosci pi$miennicze;
w wszelkich tego rodzaju interesach ksiggarskich.

niemniej posredniczy

czyni

Edmund Callier.

Agencja pism Warszawskich, Lwowskich i Krakowskich, oraz abonament zagranicznych.

Wypozyczalnia nut muzycznych.
Tamze sprzedaz biletow teatralnych.

(14)
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wCONCORDIA*

Kotonskie Towarzystwo ubezpieczen na zycie.

Donosimy niniejszem unizenie, Ze panom

Rakowskiemu i Szymanowskiemu

poruczyliSmy reprezentacjag naszego Towarzystwa na obwdd regencyjny poznanski,
w listopadzie 1873.

Subdyrekcja.

Kapital zakladowy ,.Concordji'’

10,000,000¢tal.

~Concordia*1 przyjmuje ubezpieczenia na zycie, rent, wypraw dla dzieci

kas pogrzebowych, jawo ez ubezpieczenia przeciw uszkodzeniu ciala
adkom w podrozach = stalemi i bardzo dost¢pnemi premiami.

ezultaty interesu pro ult. pazdziernika 1b73:

Zabezpieczone ka P ita ly

Suma wszystkich F€ZE€Ir'w ult.

Prospekty i1 formularze wnioskéw

i kazda
agentura

............................... 34,896,081 tal.
1872 9,713,000 tal.
zgdang wiadomos$¢ jak najchetniéj 1 bezptatnie daje

generalna

Rakowski i Szymanowski.

Poznan, Fryderykowska ulica 22.

i
1 prz
(40)
Ksiegarnia in-
ka Wielkopolskie-
g0 poleca:

Historje¢ litera-
tury polskioj dla

mlodziezy
za cen¢ | talara 6 sgr.

*SieiiMle

Wincenty Pol
i jego poetyczne
utwory

za 1 talar 20 sgr.

WasiMiep Ei.
POEZJE
wydanie V, za 1tal. 10 sgr.

Nowo otwarta

KSIEGARNIA

nWnrhilT-n  (33)

(010 sliep
(Edmund Callier)
poleca $§wiezo wyszle z pod prasy:
Polska w czasie trzech rozbiorow,

1772—1799. Studja do historji
Ducha i obyczaju przez J. L
Kraszewskiego. Tom 1. 3 tal.

10 sgr.

Uwagi nad politycznem, nauko-
wem 1 fiiantropijnem dziata-
niem Stanistawa Staszica

Mowa zalobna na pogrzebie Ta-
deusza Kadonskiego, m. dnia
11 wrzesnia 1S73 roku przez
X. L. Ostrowicza 10 sgr.

Wieczorne piesni Witostaw: Hal-
ka, w przektadzie Wiadystawa
Belzy, ozdobnie oprawne 1 tal.
(dla abon. Tygodnika 20 sgr),
nieoprawne 18 sgr. (dla abo-
nentéow 1214 sSk-)

[ [ [
Dia cierpipli aa sincl!
Nawet w najtrudniejszych przypadkach przesylam
moj pewno leczacy 1 stawny $rodek za zaliczkg albo prze-

Gluchota do uleczenia!
Dla usunigcia chocby najzastarzalszej tgposci stuchu
rozsylam wygodnie uzy¢ si¢ dajacy Srodek za zaliczkg
lub przesytka 3 tal. ' 29)

Dr Fisch er, Schonhauser-Allee 134a Berlin,N.

Wielki Amerykanski
Bazar fortepjanow

K. DMOCHOWSKIEGO

w Poznania, Wroclawska ulica Nr. 15

zaopatrzony Ww znaczng ilo$¢ n&fprzedniej-
szyctl instrumentéw svstemu ameryk. Kroétkich,
salonowych i koncertowych fortepjandéw, eleganckich
pianin o olbrzymich tonach, réznego rozmiaru, ca-
tych z zelaza i metalu, — poleca si¢ laskawym
wzgledom Szan. lublicznosci. Za dobroé¢, trwalo$§é
i mistrzowskie wykonczenie daje si¢ 10-letniggwa-
rancjg. Przyjmuig si¢ stare w zamian za nowe.
Warunki kupna przystgpne — CE€NY niesly-
chanie niskie. Reparacje i strojenia przyj-

sytka 4 tal. (30) muja sie i te z najwickszg doktadno$cia i pospie-
Dr. W iedm am i, Brunnenstr. 44. Berlin. chem uskuteczniaja sie. (6)
Odpowiedzialny redaktor i nakladca Edmund Callier. — Czcionkami drnkarni Ludwika Merzbacha w Poznaniu.

W komisie M. Leitgebra i Sp. w Poznaniu.



